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EstaConferenciaMinisteria de Singapur esfundamentalmente un foro de examen paraeval uar
el progreso o la fata de progreso de la aplicacion de los diversos Acuerdos de la Ronda Uruguay.
En e informe del Consgjo General se han identificado varios problemas y dificultades a que hacen
frente muchos paises en la aplicacion, y es importante que la OMC asigne prioridad a las medidas
que son necesarias para resolver las dificultades y prestar asistencia a los paises interesados a fin de
que superen sus problemas en materia de aplicacion.

No cabe duda de que los problemas de notificacion, por gemplo, surgen debido a que las
prescripciones de notificaci 6n son tanto compl€j0s como onerosos, Y requieren considerable capacidad
y recursos de parte de los Miembros. Como la notificacion es una parte esencia de la aplicacion,
puesto que permite lograr latransparenciay es la base para controlar el cumplimiento, es importante
gueexaminemoscomo puedenraci onalizarsey simplificarsealin mas|osprocedimientosdenotificacion.

En lo que respecta a las normas de origen, lalabor de formulacion de normas en esta esfera
adelanta lentamente, o cua tiene por resultado que algunos paises impongan unilateralmente normas
deorigen arbitrarias que afectan | as exportaciones de textiles delos paisesen desarrollo. Estas medidas
dejan sin efecto los programas de liberalizacion convenidos con arreglo a Acuerdo sobre los Textiles
y € Vestido.

En la esfera de las medidas antidumping, debemos completar |o antes posible la labor sobre
las medidas contralaelusion, y ocuparnos de la accion flagrante de algunos paises que recurren alas
medi das antidumping como instrumento de hostigamiento comercial. Esas medidas soninjustificables
y afectan negativamente el comercio y lainversiéon de los paises afectados.

En las varias rondas de negociaciones efectuadas en el pasado, se ha creado un sistema de
comerciomultilateral fortal ecido, basado en normasy orientado enfunciéndedisciplinas. Sinembargo,
lareciente accion unilateral de un Miembro delaOMC que hapromulgadoy tratado de aplicar medidas
legidlativas internas de aplicacion extraterritoria resulta, con seguridad, contraria a los esfuerzos
realizados durante mas de cuatro decenios para fortalecer € sistema de comercio multilateral.

Esta accion es también contraria alas aspiraciones y objetivos de la OMC, y quisierainstar
a los Miembros de la OMC a que la rechacen y reafirmen la primacia del sistema de comercio
multilateral.

En cuanto ala cuestion del comercio y € medio ambiente es necesario poner de relieve que
la proteccion del medio ambiente debe Ilevarse a cabo en e contexto del desarrollo sostenible, y que
el principio de no discriminacién de la OMC, que es de fundamental importancia, no debe socavarse
tratando de acanzar objetivos ambientales. Por gjemplo, si bien reconocemos & fundamento del
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etiquetado y € ecoetiquetado, que ofrece alos consumidores informacién afin de que puedan hacer
su elecciodn, € uso no discriminado de estos mecani smos esté afectando | as exportaciones de |os paises
en desarrollo.

Debemos asegurarnos de que a establecer un mecanismo de ecoetiquetado, |os criterios adoptados
sean objeto de un acuerdo multilateral y no estén dirigidos contra determinadas exportaciones de los
paises en desarrollo.

Seaceptad principio dequelospaises, en particular tratdndose delas economiasen desarrollo,
liberalizaran su sector de servicios a un ritmo que corresponda a su capacidad para hacerlo, asi como
a sus niveles de desarrollo econémico.

A fin de permitir que los paises en desarrollo contribuyan positivamente a proceso de
liberalizacion, en particular en la esfera de las prolongadas negociaciones en materia de servicios
financieros, transportes maritimosy telecomunicaciones basicas, esimportante que seafirmey respete
plenamenteel principiodelaliberalizacién progresiva. No debe someterseal ospaisesaningunapresion
indebida a fin de obtener de ellos mas de lo que pueden ofrecer.

El futuro programa de trabgjo de la OMC se ha expuesto claramente, y la presente reunion
de Singapur debe asegurarse de que se apliquen debidamente todos los elementos del programa
incorporado.

El trabgjo por redizar, que ya es mucho, exige que la atencion de la OMC no se desvie a
cuestiones gjenas sino que siga centrada en la labor més importante relativa a la aplicacién, a fin de
terminar con las cuestiones pendientes y e programa incorporado.

Es evidente que durante la actual Conferencia Ministerial de Singapur se dedica la atencion
de manera preferente a algunas nuevas cuestiones, y que € debate ha estado dominado por lamanera
comolaOMC debetratar esas cuestiones, acostadelaimportanciaque debedarseal proceso deexamen
y alos programas de trabgo existentes de la OMC.

Las discusiones y debates sobre la cuestién de las normas del trabagjo han demostrado ser un
factor de division. En Malasia rechazamos todo intento de vincular las normas del trabgjo y otras
cléusulas socides a comercio y alas medidas de comercio, y también rechazamos todainiciativa para
examinar y debatir de las normas de trabajo y otras clausulas sociales en la OMC.

Malasia aceptael hecho de que los paises deben observar las normas del trabajo fundamentales
reconocidas internaciona mente, pero lascuestionesrelativasal trabgjo y alasnormasdel trabajo deben
tratarse en la OIT, que es e Unico 6rgano competente para hacerlo.

Malasia rechaza también el uso de medidas comerciaes para aplicar las normas del trabgjo,
y regfirma su posicion de que la ventaja comparativay competitiva de los paises de bgjos salarios no
debe ponerse en tela de juicio.

En cuanto alareacion entre lainversion y el comercio, Malasia no puede aceptar ni apoyar
ningunamedidatendiente alaformulacién de normas sobrelainversion multilateral enlaOMC, aungque
es posible apoyar un examen de la cuestion, siempre que no |leve a un proceso de negociacion.

Madasia cree que puede ser conveniente que un grupo de trabgjo de laOMC estudie las cuestiones
planteadas por los Miembros sobre las leyes y politicas en materia de competencia relacionadas con
el comercio, junto con las précticas anticompetitivasy € abuso delas medidas en materiade comercio.
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Sin embargo, es importante que este estudio no tenga por consecuencia negociaciones en e marco de
laOMC.

Se informa que a pesar de la expansion del comercio mundial, e comercio de los 48 paises
menos adelantados se ha deteriorado, y sus intereses se han marginaizado. Sin duda la OMC es
responsable de prestar asistencia a estos paises y de asegurarse de que eventua mente se beneficien
de los programas de trabgjo de la OMC.

Por consiguiente, quisierareiterar quelaOMC y laSecretariadeben asignar ladebidaprioridad
alalabor existente que tienen ante si y no preocuparse con nuevas cuestiones planteadas por |as partes
interesadas.

LaOMC no puedeser consideradacomo unaOrgani zaci 6n defines multi ples que debe examinar
y debatir en toda una gama de cuestiones sociaes que afectan alos Miembros asi como los diversos
males sociadles del mundo. Lo meor es que estas cuestiones se traten en otras organizaciones
competentes.

LaOMC debe centrarseen el comercioy lapromocion del comercio mundia. El consiguiente
crecimiento econdmico resultante del aumento del comercio de los Miembros de laOMC contribuira
adiviar los problemas sociales y socioecondmicos, asi como alograr mejores condiciones laborales
para su fuerza de trabgo.





